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| vaT reg.na.: DE 143760280

Schaeffler Automotive Bueh! GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 256 77815 Bilhl

N

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota destinatarfo /. Recelving Nates 3 NDrelibgyea’ry Nota No.
V Del Ciclamini 4 . S 37990565
1-70026 MODUGNO BA ot/ Freg onsegra  Cellevary e
Plant code; 100 s ol Ferois  Gora Shipping Date
Fres ot Fres . armier 07'05.2019
Poric/ Altra vettura /
Fralght Other Vehicla Fattura/lavoice
gres Yo | oo
Sﬂ,‘?;,'.?;‘,“,{.",,’?’ VAT reg.no.: Incaterms Fests 9 DataTata y ]
91002566 [TC4886650728 FCA BOHL /i% étjz’ |
11 Ordine d'acqulsto nJiOrder No. 10 Vet 15 Datf agplunivy 12 Ns.reparto/ 13 Tel, 14 Nr_ destinatarie? 16 N, d'ordine/
Your Referenca Addltional Data Cur Departmant Recalver No. Order Mo,
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW T 4497223 941 6773 24466 194774
Helke Wiirfel
by ula©  Schweltzer GmisH + Co. /” - i FesofordoTotal Weant
Free Gross 231 ,4 kg
Autocarro/ Standard
il G 137,3 kg
2 Laing 1 X EUROPALLET, 24x6414, 1x1208 o I Z%g % 0O
12513226 14248 l%oz
25
Indiriizzo di
spedidone/
27 Pos. 28 Cod,art.destinataro } 23 Descriziona / Cod.art. / Imbatl
Aecelver Part No. Dascription/ Part No. f Pack J0Quanttas 31 Unith 40 Destinataria / Fecever
Cuantity mis. / QI3 Qly H-
Oty Linit
10 25001639090 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 1.056
CRS#S
Boccola di guida
ToARL EL srl
063146410~0000-11 KU@&%E@E.-%-NAGERCE
ACCETTAZIONE M
Carico / Batch Carico 7 BatchQuantlth cadea / Quantiy Ursprungsland Gountry oforigin. , b
550002722302 0015124977 1.056 PZ Qa2 \'OS
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantit] Ynballi: ) )
Conforrfita\afle schede l-ﬂl lo: @
Data cdntrojlo: ‘ 3 b
. . . . . . Firma
ILista imballi e dimensionil :
N. Colli Paso Peso Dimensioni Packing Description /\ Nr.Kanban
netto loxdo
1 273979813 137,3 KG 231,4 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione benl in prestito
1 P-26-EURQ Palette 1200X800X144-HLZ EURQPALLET
24 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
1 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni neon siano riportate altre indicazioni,

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’/Unicone Europea o
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG
IndustrlestraBa 3, 77815 BOhI, Telefon +49 7223 9410, Telofax +49 7223 26950, Intemet www.schaeffler.com, Sttz: Bohl, Registergericht: AG Mannhelm HRA 210932;

Persdnlich haftende Gesellschafterin: Schaefiier Bihl Verwaltungs GmbH, $itz; Bohi, Regisiergerlcht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschiftsiihren Stafan Bauesmels, Michael Siding, Matthlas Zinkj
Bankvearbindungen: Gommarzbark Baden-Baden, BLZ 662 600-53, Konle B 951 500 00, Wahrung EURD, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 5628 0053 0895 1500 00; Commarzbank Baden-Badan, BLZ £62 400 02, Kenlo 1129
600 00, Wahneng USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9800 00, Ust-IdNr, DE 143 750280



' SCHAEFFLER
- MITAIIREIENN - Beear e
- Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Dellvery note no,; 37229565 Datum/Date: 07.05.2019

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

Industrissirafie 3, 77815 BORY, Tefefon +49 7223 941-D, Telefax +49 7223 26950, (ntemet www,schaetflar.com, Stz: BChl, Reglstergaricht: AG Mannhelm HRA 210932;

Persdnlich haftende Gesellschafterin: Schaeffier Bohi Verwaltungs GmbH, Sitz: Bohl, Reglstargercht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschifistihrer: Stafan Bauerels, Michael Soding, Matthias Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 851 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFE6Z, 1DAN DE4B 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1123
800 00, Wihrung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DETT 6524 0002 0112 9600 00, Ust.-ldNr, DE 143 760 280
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1 Fomilorea((Non:;a. Indlfzzo, Paese) NF. Fomitare 3 1002966

Trasportatora {Nome, Indirizzo, Pagse)  Nr. Fomitore BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
Schaeffler Automotive Buehl INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
]
GQIbH:- & Co. KG Diese Befdrderung unterlegt trotz .
Dr ., ~Georg-Schaeffler-Str., 25 elner gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
DE-77815 Bihl ?Eil"&ﬂ”é‘é%?a‘é?ﬁ.%‘éﬂ?&?é‘&?‘n? ons 12513226
Intemationalen StraSengdterverkehr (CMR).
Destinatario (Nome, Indirzzo, Paese) 1 6 Trasportatore (Nome, Indirizzo, Pagse)
GConsignes (Name, Address, Country)] Carrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KRG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luogo di consegna della merce 1 7 Trasponatore successivo {Nome, Indirizzo, Paese)
Luogo di cansegna della merce Successiva Carriers (Name, Address, Country)
OrvAren Modugno
Land/Paese Ttalia 14248
4 Luogo e data di ritiro meice
Place and Date of Acceptance of Goods
Ori/Area Bithl
Ri dl
Land/Paese Cermania 1 8 Res:ewnfauotr{gsoﬁ%tgrﬂers
Data/Dat
e 08,05.2019
5 Documantl allegati
Documents Enclosed
N icolarl Posizione del call Tipo dimballaggt Descriz N Peso lord Voluma (m?
O o el ool B e O B o Goncs 10 gﬁﬁ% 11 Elmeddlg 12 Vme
atis
automotive 87089%%0
37229564 3 TBA-501480 parts 2846,70 2,736
37229565 1 EUROPALLET 231,40 0,260
37229566 9 TBA-501480 8092, 80 8,208
Totale: 13 Imballo 11170,90 11,904
Boz.s.  Nr. etichette Hazard Nurnero UN Gruppo 1 acarico di: Fornitore \Valuta Destinatario
Nr.o Hazard Label No. Number UN dimballaggio To Be Paid By: Traspertatora Currency Conslgnee
Descr. Packaging Group  (Condizion di trasporto
No.9 S M
Rlduzlone
1 3 Isteuzionl del mittente !doganall @ altra {ormality eduction =
Istruzionl del mittente {doganall e alira formalita)
SA/BHL-PLLOl i.A. Kevin Ké&shammer R
+ 0 ale d
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 g:mam a pagare
1 4 Rimborso
Relmbursement
-I 5 Pagamento condizloni di trasporto 20 Accord] speciall
Payment of Frelght Charges Special agreements
FCA BUHL KUEH
Pradotio In . da : + Marca ricevuta ala =heke
271 S Biihl a 08.05.2019 \Qéelxdasﬁmmmt;g- 70026 Methugno (BA)
a__ 000
22 Schaeffler Automotive Bueh| 23
Dr.-Gieorg-Schaeffier-Str, 25
77815 Blh! g
Fi tarpa del fomit Fi 1 1 1 : L L T AN .
Signature and Stamp of Sender Slgnatore ang Stémp of Gairler Sign M) A AT T 8 B Y
Dath utllizzati per determinara la dist . I
25 ezl per determinare fa ditanza Palett Fornitore - Palelts Sender \!éﬁfl@%@uﬂﬂt@ éqqimﬂﬁté"
daffrom afto km
Tipo UMEero Mo Camblo | Tipo umero No Exchang
Cambio Exchange
Euro Pallet Euro Pallet
Citterbox Gifterbox
Singolo Fallst Single Pallet
26 Contratto Partner del trasporiatore
Conferma ricevimento/Data/Finma Conferma autistaData/Fima
27 [Farga [Carico nettoin
m B
Rimerchio
TTead v WA N NMatiAnal N Bilataral N W [alad-Yu)
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-004744 vom 08,05.2019

(T,

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

4 Absender / Expediteur

CMR

gChi?fgerlﬁluémcn o%a Diese Beforderung unterliegt trolz elner ge- Ce fransport est soumis, nonobslant toute
ue m 0. genlelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relative au
Industrlestrasse 3 Uberalnkommens Uber den Befdrderungsverirag conirat de  iranspert international  des
77815 BUNM im intern. StraBenglitervarkehr (CMR). marchandises par route (MR}

Benutzte Gen.-Nr.:

@ Frachtfihrer / Transperieur
D-08-019-G-0158

2 Empfénger / Destinalaire

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
V1A DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

7 Nachfalgender Frachifihrer / Transportours successifs Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsert des Gutes f Kieu prévu pour |a livialson de la marchandise

OrtfLieu NMODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt { Temas
Datum/Date 13.05.2019

4 Ort und Teg der Ubemahme / Liau et date da [a prise en charge dala marchandise

or/lieu  Blhl Vorbehalte und B f

orbehalte und Bemerkungen des Frachifdhrer
Land/Pays  Deutschland Zelt/Temps 8 Résarves et observations das iransperiours
Dalum/Date  08.05,2019

5 Belgefogte Dokumente { Documents annexes

' g Pos. () Zelcherhr, 44 Anzahl der LM 4 9 At der Verpackung 4 3 Bazelchnung des Gutes 14 Gewichl, kg 45 Umfang
No, Marques et numéres Nambre des calis Mode demballage Natura de la marchandise Polds, kg cbm
1 37229564 13 COLLI Getriebetelle 1M.171
2 37229565
3 37229566
amme; 11.171,00
13,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObargangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissemant 2 Besendere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfianger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amliches Kennzoichen Nuzlsstint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhtingar tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzObergang

AT A HEENAGEL 5.,

20 Schaeffler Automotive
D-77815 Biihl

Unterschrift und Stempel das Absanders
Signature el imbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachttGhrers

Signature et timbre du lransporteur

Vil st 70026 Todugne BA)

1-70026 MODUGNO

SCHWEITZER GmbH & Co. Inlem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsflhrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwlgsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 QD
SWIFT: PRESDEFF604



